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Navod na
poutzitie

24h hodin od¢itanie teploty | 1,4” dotykovy displej
upozornenia na hovory a spravy poruka | vodeodolny
sledovat cvi€enie a spanok
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DETAILY PRODUKTU

Pakiranje sadrzi: 1x Vivax Life Fit hodinkyv

1x Kébel USB s
magnetickym
konektorom na
nabijanie hodiniek

1x Navod na pouzitie s
vyhlasenim o zaruke a EU
vyhlasenim o zhode

HLAVNE CASTI A FUNKCIE

SYEY )

o~
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Tlacidlo

Ked' st hodiny necinné, zapnite ich stlacenim
tlacidla na 3 sekundy

Dotykova obrazovka

Prejdite prstom doprava, aby ste sa dostali
do hlavného menu, a potom stlacenim ikony
,funkcie” prejdite do pozadovaného menu.

NowveEw

Nastavitelny remienok hodin
Nabijacie kontakty

Senzory

Nabijacie kontakty

Nabijacia poloha
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RYCHLE ZOZNAMENIE

Vyber moznosti:

1. DIhé stlacenie v hlavnom menu: zobrazi ikony
domovskej stranky - vlavo a vpravo; kliknutim
prejdete na domovsku stranku.

2. Potiahnite prstom- vpravo:zobrazenie
hlavnych funkcii = Daily activity (Denna
aktivita), Temperature (Teplota), Heart rate
(Srdcové frekvencia), Message (Sprava), Sports
(Sport), Sleep (Spanok), Weather (Pocasie),
Music (Hudba), Relax (Odpocinok), Timer
(Casovag), Find phone (N&jdi teledn), atd"..,
kliknite prstom na prst vstupite do
pozadovanej funkcie (mdZete posuvat nahor a
nadol)

. Potiahnutie prstom- nadol: Zobrazenie Date
(Datum), Bluetooth, power function ikony su:
Timer (Casovag), Brightness (Jas), Setting
(Nastavenia), Do Not Disturb (Nerusit).

. Potiahnite prstom- nahor: srdcova frekvencia,
denna ¢innost.

. Potiahnutie prstom- dolava: zobrazia sa
statické ikony; Kliknutim otvorite pozadované
menu, presunutim doprava sa vratite do
predchddzajliceho zobrazenia

w

N
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Daily activity Sports

&

Heartrate Temperature

9 Jigsaw

;a Arithmetic

10 Basietball
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PRIPOJENIE HODIN A ZARIADENIA
1. Stiahnutie a instalacia

Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu

q "HitFit Pro " v predajni APP Store

alebo Google Play Store

2. Spajanie i synchronizacia dat

2.1.

Android

Otvorte , HitFit Pro” aplikaciu = Kliknite na
“Device” (Zariadenie) v dolnej Casti >
“Device Connection” (Spajanie zariadenia)
- Vyhladajte zariadenie

Kliknite na  “OK” potom ,Pair
(Spatovanie) aby ste sparovali zariadenie.
Otvorte “HitFit Pro” - potiahnite prstom
dolava - Device > vyberte ikonu Vasho
zariadenia > vyhladajte  prisluinu
Bluetooth adresu na spajanie.

iOs

Otvorte “HitFit Pro” aplikaciu, kliknite na
“Add device” (Pridaj zariadenie) na “Me“
(Ja) na obrazovke aby ste vyhladali
Bluetooth pripojenie, najdite Vas hodinky
»Vivax LIFE“ a sparujte ho v aplikacii. Ked'
su hodiny sparované, zobrazi sa v
Bluetooth menu mobilného telefénu.
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Otvorte “HitFit Pro” aplikaciu = potiahnite
prstom dolava - , Device” (Zariadenie) >
vybert ikonu Vasho zariadenia >
vyhladajte poZadovanu parovaciu adresu

Bluetooth.
Potom, ¢o ste UspeSne
pripojeny  k  zariadeniu, *

zobrazi sa nasledujuca ikona:

3.Synchronizacia udajov

Sparujte vaSe hodinky so "HitFit Pro" aplikaciou,

stlacte L] " aby ste sinkronizovali Udaje.

POZNAMKA:
Pri Cisteni softvéru nevypinajte informacéné

centrum Bluetooth ani ne zatvarate softvérovu
aplikaciu. MéZe to ovplyvnit aktualizaciu udajov

medzi hodinkami a zariadenim.
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Vase Udaje sa zobrazia ako na nasledujicom
obrazku:

Dashboard
1 keal

50 0,02 km

0 min

Weekly Workouts

Ternperatu‘

36.6 ¢
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ZAKLADNE FUNKCIE
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Dennd aktivita
1. Hodiny zobrazia celkovy pocet

vykonanych krokov, prejdenu
vzdialenost, spalené kalérie a Udaje
sa vynuluju kazdy der o 00:00.

. Instrukcie:

V hlavnhom menu moZete prstom
postvat dolfava alebo doprava po
obrazovke a kliknutim vstupite do
pozadovanej  ponuky. Ak  ni¢
nevyberiete, hodiny sa po 3
sekundach prepnu do rezimu spanku.

Sport

Stlaenim ikony moZete zadat
nasledujice moznosti: chddza, beh,
cyklistika, horolezectvo a basketbal.

Srdcova frekfencia
1. V tomto menu hodinky zmeraju vas

srdcovy rytmus. Po dokonceni
merania hodiny zaénl vibrovat a
zobrazia vysledky. Po 3 sekundéch
hodiny sa prepnu do rezimu spanku.

. Instrukcie: Potiahnutim prsta dolava

alebo doprava v hlavnhom menu,
vyberte zobrazenu ikonu pre vstup do
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poZadovaného menu. Ked vstupite
do pozadovaného menu, hodiny
automaticky zani merat.

3. Po¢as merania hodnoty budu
zobrazovat nulu a po dokonéeni
merania sa zobrazia presné merania.

4. Ak hodinky nedokdzu preditat
vysledky, dostanete upozornenie.
Hodnoty potom budd zobrazovat
nula, kym hodiny neprepnd do
rezimu spanku.

Teplota

1.V tomto menu hodinky meraju
teplotu tela. Po merani budu hodiny
vibrovat a zobrazovat vasu teplotu.

2. Instrukcie: V hlavnej ponuke posurite
prst dofava a kliknutim na ikonu
teploty spustite meranie.

3. Udaje nalavo ukazuju vasu teplotu na
povrchu pokozky, ktora je variabilnd a
zavisi od vonkajsich vplyvov.

4. Udaje vpravo ukazuji telesnd
teplotu, ktora sa meria v intervale 60
sekund.

5. Pocas merania sa na displeji zobrazi -
-.-“. Po merani hodiny na obrazovke
zobrazia presné merania.
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Finish

| 34.6° '{ 36.8°

F3ll Sleep (Spanie)
x 1. Hodiny zobrazia vas spanok deri skor.
(Obdobie merania 21:30 - 12:00)

2. InStrukcie: posunte prst dolava a
doprava a ked' vyberiete pozadovanu
ikonu, mézete vidiet interval spanku
z predchadzajuceho dna.

Weather (Pocasie)
m Po spérovani s aplikaciou HitFit Pro sa

v aplikacii Hodiny zobrazi miestne
pocasie

’ Message (Spravy)
Ked'ste pripojeni cez Bluetooth, méZete
dostavat upozornenia z mobilného
zariadenia. (Musite v aplikécii povolit
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1

,push  switch”  teda  prijimanie
oznamenii v aplikacii).

Music (Hudba)

Po pripojeni cez Bluetooth mobzZete
manipulovat so zoznamom skladieb,
ovlddat hlasitost - prichadzajucu z Vasho
mobilného telefénu.

Timer (Casovac)

V hlavnej ponuke prejdite prstom
dolava a vyberte prislusnd ikonu.
Kliknutim  spustite meranie. Pocas
merania moZete meranie zastavit /
obnovit  kliknutim na  obrazovku.
Prejdenim prstom doprava opustite
Casomera¢ a  vrdtite sa  do
predchadzajiceho menu.

Find phone (N4&jdi mobilny telefén)
Ked' sparujete Vas telefon s hodinkami,
telefén bude vibrovat (a / alebo zvonit),
ked kliknete na ikonu ,Find Phone”
(Najst telefén).

Relax (Odpocinok)
Upravte svoje dychanie a relaxujte.
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Setting (Nastavenia)
n Jazyk: Zahfia rézne jazyky

menu, z ktorych si mozZete
vybrat.

Zobrazenie displeja:  Zahfna
nastavenie vytdcania (Change
dial), Jas (Brightness),
Zobrazenie ¢asu (Screen time),
Prebudenie  obrazovky na
otolenie zapdstim (Turn wrist
wake setting).

o] >

Nerusit (Do not disturb): vstup
alebo vystup z rezimu ,Nerusit”.

Vibdrcia (Vibration): nastavenie
intenzity vibracii.

Systém (System): Zahfna verziu
systému  (System  version),
Vypnutie hodin (Shut down),
Resetovanie hodin (Reset).

€ H @

OCHRANA VODY A PROTI PRACHU
IP68

Vése zariadenie je odolné voéi padom, narazom a
vode v sulade s triedou ochrany IP68.
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Co presne to znamena? Hodinky st navrhnuté tak, aby

boli v porovnani s klasickymi zariadeniami velmi

odolné, ale to NEZNAMENA, Ze st neznititelné!

To NEZNAMENA, Ze su tplne odolné proti vietkym

mechanickym poskodeniam alebo Ze st tplne odolny

voci vode.

Akékolvek fyzické poskodenie vdsho zari v

désledku  vonkajsich  vplyvov stdle podlieha

v§eobecnym zdruénym podmienkam. Zdruka sa

nevztahuje na poskodenie skla displeja, ak je zistend

nesprdvna manipuldcia.

Nasledujice podmienky mézu ovplyvnit odolnost

proti vode a fyzické poskodenie a je potrebné sa im

vyhnat:

a.) Pad alebo hddzanie zariadenia alebo vystavenie
zariadenia inym negativnym vonkajsim vplyvom.

b.) Ponorenie pristroja do vody na dlhd dobu, pldvanie
alebo kupanie sa so zariadenim

c.) Vystavenie zariadenia prudu vody pod tlakom
alebo rychlym pridom vody

Vyznam oznacenia IP68:

Prvé ¢islo "6": Odolnost proti vniknutiu prachu; Gplnd

ochrana pred kontaktu s prachom v priebehu 8 hodin;

odolnost proti pddu na rovnu plochu z vysky do 1,5 m.

Druhé ¢islo "8": Ponorenie do vody do hibky 1 m v

kratkom case, do 30 minUt (zariadenie sa nesmie

pouzivat).

Neplavajte ani sa nepotépajte s hodinami v morskej
vode!

Ak k tomu ddjde nahodou, okamiite ich oplachnite
Cerstvou vodou a dobre ich osuste.
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Hodinky st odolné proti vode a prachu. Postupujte
podla pokynov uvedenych nizsie, aby ste zachovali
funkcie odolnosti vo¢i vode a prachu. V opa¢nom
pripade by ste mohli zariadenie poskodit a nebude
fungovat spravne.

- Nepouzivajte hodinky pod vysokym tlakom vody.
NepouZzivajte Vase hodinky pri vodnych $portoch
alebo akych kolvek extrémnych $portoch.

Pred poutzitim si dokladne osuste ruky a hodinky.

- Ak boli hodinky vystavené vode, osuste ich a utrite
makkou handrickou. Ak boli vystavené inym
tekutindm (ako je sland voda, chlérovana voda,
mydlo, olej, parfémy, krémy, dezinfekéné
prostriedky) alebo  chemikalidgm  (napriklad
kozmetika), ocistite ich vodou a utrite ju makkou
handrou. Ak nebudete fungovat podla uvedenych
pokynov, riskujete poskodenie hodiniek a ich
vykonu.

Ak hodinky spadnu na podlahu, je mozné, ze dojde
k poskodeniu funkcii odolnosti proti vode a prachu.
- Ne rastavljajte Vas sat ili u suprotnom biste mogli
ostetiti funkcije otpornosti na vodu i prasinu.
Nerozoberajte hodinky, pretoze by ste mohli
poskodit funkcie odolnosti proti vode a prachu.
NepouZzivajte hodinky pri extrémne nizkych alebo
vysokych teplotach.

Na susenie hodiniek nepouzivajte zariadenia, ako
napriklad susice vlasov.

Pri vstupe do sauny existuje moznost poskodenia
funkcie odolnosti voci vode



SK

CISTENIE A RIADENIE
Chrénte hodinky pred prachom, potom, atramentom,
olejom alebo inymi chemikdliami  (kozmetika,
dezinfekéné prostriedky, insekticidy atd.). V opatnom
pripade méZe dojst k poskodeniu vonkaj$ej a vnutornej
Casti hodiniek a zhor$eniu vykonu.
Ak ho zaspinite vyssie uvedenym, vycistite ho a osuste
makkou handrou.
- Na cistenie hodiniek nepouzivajte mydla ani iné Cistiace
prostriedky, vzduchové kompresory, ultrazvukové
pristroje ani iné suliace zariadenia. Moze dojst k
poskodeniu zariadenia. Také Cistiace prostriedky tiez
sposobuju podrazdenie pokozky.
Po cviteni alebo poteni si umyte ruky, zapastia a
remienok na hodinkach istou vodou, potom namocte
handri¢ku do alkoholu a opatrne utrite remienok na
hodinky. Vysuste ho uplne.
Ak ste ho znedistili, pouzite makku zubnu kefku, vopred
namocenu vo vode, aby ste odstranili Skvrny

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tieto bezpecnostné
pokyny. Pri pouZivani zariadenia vidy dodrZiavajte
bezpecnostné pokyny. Znizuje sa tym riziko poZiaru, Grazu
elektrickym prudom alebo zranenia.

NABIJACKA

Ak je elektricky kabel nabijatky poskodeny, kontaktujte
vyrobcu, autorizované  servisné stredisko  alebo
kvalifikovanu osobu, aby ste predisli moznym rizikam.
Nabijacka a zariadenie nie st uréené na pouZitie osobami
(vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo
mentalne schopnosti. Osoby, ktoré si tento ndvod necitali,
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by nemali zariadenie pouZivat, pokial osoba zodpovednd
za bezpe&nost a dohlad nevysvetlila pravidld pouzivania.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so
zariadenim nehraju.
Nabijatka musi byt vidy lahko pristupna. Nesmie byt
obliata ani postriekana vodou.
Predmety naplnené tekutinami (napr. Kvetinové vazy) sa
nesmu umiestiiovat do bezprostrednej blizkosti zariadenia
alebo nabijacky.
Nabijacku pripdjajte iba k zdroju napdjania, ktory je
uvedeny na typovom Stitku nabijacky. Neskratujte
konektory nabijacky. Okolo zariadenia a nabijacky vidy
ponechajte najmenej 10 cm volného miesta, aby sa
zabezpecilo dostatocné chladenie.
Zariadenie je urcené iba na poutZitie v miernom podnebi.
Zariadenie, nabijacku ani batérie neupravujte.
Interferencie s inymi zariadeniami
Vysielanie z elektronickych zariadeni na radiovych
frekvencidch moze rusit iné elektronické zariadenie a
spdsobit poruchu. Aj ked je toto mobilné zariadenie
navrhnuté tak, aby vyhovovalo predpisom EU o
vysokofrekvenénej frekvencii, bezdrdtové vysielace a
mobilné zariadenia mdzu spdsobovat rusenie inych
elektronickych zariadeni. Preto vam odporticame, aby ste
vykonali nasledujice bezpecnostné opatrenia:
Lietadla: Bezdrotové zariadenie mdze spdsobit rusenie v
lietadle.
¢ Pred nastupom do lietadla vypnite mobilné zariadenie
¢ Nepouzivajte ho na zemi, kym to nepovoli posadka
lietadla.
Lekarske implantaty:
Vyrobcovia  zdravotnickych  pomécok  odporucaju
minimalnu vzdialenost 15 cm medzi bezdrétovymi
zariadeniami a implantovanymi zdravotnickymi
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zariadeniami, ako su kardiostimulatory alebo defibrilatory,
aby sa predislo akémukolvek ruseniu zdravotnickych
pomocok.

Nacuvacie pristroje: PouZivanie slichadiel vas vystavuje
riziku, pretoze nemdZete pocut vonkajsie zvuky sucasne.
Nepouzivajte slichadla, ak by to mohlo ohrozit vasu
bezpeénost.  Niektoré mobilné zariadenia mozu
nepriaznivo ovplyvnit ¢innost naéuvacich pristrojov.
Oblasti s nebezpecenstvom vybuchu:

Vypnite zariadenia v akejkolvek prostredi s potencidlnym
nebezpecenstvom vybuchu. Postupujte podla vietkych
oficialnych pokynov.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A
POZNAMKY

Preitajte si a uloZte tieto pokyny pre neskorsie pouzitie.
Upozornenie: Vidy sa riadte vystrahami vytlatenymi na
zariadeni alebo v Navode na obsluhu.

Cistenie: Nepoutzivajte tekuté ani sprejové Cistiace
prostriedky. Pouzite makku navlhéend handricku.
Nabijacka: PouZivajte iba certifikované nabijacky
odporucané vyrobcom. Nabijacky od inych vyrobcov mézu
byt nebezpeéné, mdzu poskodit zariadenie alebo spdsobit
stratu zaruky.

Vlhkost, prach a voda: Vase zariadenie je odolné voti
padom, narazom a vode v stlade s triedou ochrany IP68.
Co presne to znamena? Hodinky st navrhnuté tak, aby boli
v porovnani s klasickymi zariadeniami velmi odolné, ale to
NEZNAMENA, e st neznicitelné!

To NEZNAMENA, Ze si uplne odolné proti vietkym
mechanickym poskodeniam alebo Ze st Gplne odolné voéi
vode.
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plavajte ani sa r paj
vode!
Ak k tomu ddjde ndhod kamizite ich lachnite
Cerstvou vodou a dobre ich osuste.
Vihkost a voda: NepouZivajte zariadenie v blizkosti vody,
ako je varia, kuchynsky drez alebo bazén.
Udrzba: Nepokusajte sa pristroj opravovat sami, pretoze
odstranenie krytu vas méze vystavit vysokému napétiu a
inym nebezpedenstvam a stratite tym platnost zaruky. Ak
potrebujete akukolvek tdrzbu, kontaktujte autorizované
servisné stredisko.
Teplo: Zariadenie by malo byt udrziavané mimo zdrojov
tepla, ako su radidtory, rary, sporaky a iné zariadenia na
vyrobu tepla.
Nahradné diely: Pouzitie neschvdlenych nahradnych
dielov pri GdrZbe zariadenia méze mat za nasledok poziar,
zasah elektrickym prddom a iné nebezpectné situdcie.
Skontrolujte, & osoba vykondvajuca udrzbu zariadenie
pouZiva orlglnalne dlely schvalené vyrobcom.
Opatrnost pri poufivani: Toto zariadenie vyhovuje
pravidlam tykajdcim vystaveniam radiovym vinam. Vase
hodinky st radiovym vysielacom aj radiovym prijimacom.
SU navrhnuté tak, aby neprekracovali limity odporucané
medzindrodnymi  smernicami o limitoch vystavenia
vysokofrekvenénym vindm. Tieto pravidld vydavaju
nezavislé vedecké institdcie, ICNIRP a zahfiaju
bezpecnostné rozpatia stanovené na zabezpelenie
primeranej ochrany vsetkych pouZzivatelov bez ohladu na
vek a zdravotny stav.
Ak ste alergicky na materialy pouZité v tychto hodinkach:
- Hodinky obsahujui kovovy nikel ak mate citlivd pokozku
alebo ste alergicky na materialy obsiahnuté v tychto
hodinkach, dodrZiavajte bezpecnostné opatrenia
- Vsetky materialy pouZité v tomto zariadeni st v sulade
s nariadeniami REACH a RoHS.

i v morskej
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Pracovné podmienky:
Prevadzkova teplota: -20 ~ 40°C
Odporigana vihkost: 65+/-20%RH

Frekvenéné pracovné oblasti (RF):

~ |Frekvaencia (MHz): BT Verzia
© |2402~2480 V5.0

RF frekvencie sa mdZu v Eurépe pouZivat bez obmedzeni.

Pri nabijani zariadenia musi byt adaptér umiestneny v
blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupny.
Prislusenstvo a informacie o softvéri

Batéria: 3.7V 160mAh
Nabijanie: Adaptér 5V, 0,3-2A (nie je sicastou
supravy)

EU vyhlasenie o zhode

M SAN grupa d.d. tymto vyhlasuje Ze je radio
zariadenie tipu StartTelefon v sulade s
Predpismi 2014/53/EU.

Uplny text EU vyhlasenia o zhode je k
dispozicii na nasledujucej internetovej adrese:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Pokyny pre pouZivanie Vasho pristroju mézete ndjst na
http://hr.vivax.com/, Vyberte: PROIZVODI-»Smart,
Odaberite model uredaja -> Documents -> Korisnicki
prirucnik
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Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni
Vyrobok oznaceny tymto symbol vyznaluje ze
vyrobok patria do skupiny elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE wvyrobky) a
nesmeji sa likvidovat spolu s domdcim
odpadom. Tento vyrobok je potrebne odlozit
na oznacene miesto pre zber elektrickych a elektronickych
zariadeni. Spravnou likvidaciou toho to vyrobku zabranite
mozZne negativne dosledky na okolie a ludské zdravie,
ktoré by v opaénom pripade mohlo byt ohrozene z dévodu
nespravnej likvidacie toho to vyrobku. Recyklovanim
materidlov z toho to vyrobku pomézete ochranit zdravé
Zivotne okolie a prirodné zdroje.

Pre detailne informéacie o zberu EE vyrobkov kontaktujte
predajiiu v ktorej ste vyrobok kupili.

Likviddcia spotrebovanych bateriek
Skontrolujte  miestne  predpisy ohladom
likviddcie spotrebovanych bateriek alebo
zavolajte miestnu sluzbu pre pouzivatelov ako
by ste ste dostali pokyny o likvidacii starych a
mmmmmm spotrebovanych bateriek. Baterky z toho to
vyrobku sa nesmejd vyhadzovat spolu s domdcim
odpadom. Povine odloite staré batérie na 3pecidlne
miesta pre likvidaciu spotrebovanych bateriek ktoré sa
nachadzaju vo vietkych predajnych miestach ide mozete
kupit batérie.



